|

50 ° Serdland
_ dsater aa refse folk SUrfold
hdlﬁ.t:::;r og satferd,
Lyder Lveatoland
Engen i Salten
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Alle hot_bhm kvinner er sussbyrukere og fisker-folks i Sﬂulfold.

Ie Bottomjum.m"a‘)uum‘w. ‘
2+ DLet er faa som helser paa alle de witer, in som

det gjbr blry neramest holdt for 1itt ‘ﬂettot.oucr 1t¢l+.
Det var noe lignende LUr i tide og, Jeg vet,

| 3 uannen skulle helse first paa kvinne, Den yngste
skulle helse itret pas elire,var meet sluent, Let var

fast skikk at den som stod under i rang og stilling,og
velstann gkulle helse Lfirst,

é. Var det riktig bestevenner soa miittes ilkke bare
‘helete de,nen de cmfavanet bverandre,og kunne ogsza k

hversndre av glede cover as faa nites, Dot var ot v
1ig bilde naar folk fre slle bygdelag mittes ved kirkas,
éa ikke de bare handhilste,nen cmfavnet hversadre og kypte,
Det ver helst eldre folk som viste gleden paa dette vip,
Eirkesindagen var viktige dager for folket i innestengt
fiordgrender, Aibttaat &t de fikk nyte Guds-ordet fikk 4
ubte slekt og venner,og da var det bare geodlaat,

wee ® el - & du Ogeas me Kjerk ideg - " ,0g sea ble dpt
lang heandhelsing med cufavaing - og kyes,
5. imbetsmenn og sfrlig da preste ha de gaule stor reeppkt
for. v letiet de 231i%id pss hatte eller lus og sted ne
den i hunda o do snakket med enbetsmannen. rFresie,h
mannen,lensaannen,ktliokieren og eskvlenesterca var “elor-
kerassom det msalte vises respekt for, Her har ikke vert
sas store binder at de har ruvel nve siwiig. et enest
V&F ot husnenn kunne se opp til sine jordeiere,om de v

'pea at de krevie Hre,
ﬁ: lios handelemannen holdt de mest almiunelig hatte|lud)
ae

GLBw

d begze hender,
Le oppfirts seg gjierne litt mere stilfalt i hnmdnﬁs-

klirne, skulle vire 1itt mere hiflige enn til hverdags.
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1.8 Se Bp¥rsm, nr.4 e % |
S B 4. laar de kom paa vit til skyld-
. folk og kjente helsse-de-aiitid-p handhclaétngo .n:a“

1 paa hverandre, Da gikk de rundt i stua £8r de satte segz
ned og handhelste paa hver 0g en ,liketil minstebarnet om

1 det ikke forstod nce av det, Det var for aa vire vonniig

.98 god mot hverandre, -~ P8r i tiden ,fr;‘SO-GO aar tilbake
10g videre, rodde folk her baasde en 0g flere mil rundt fjor-
| Gene for aa vire i garan hos skyldfolk og venner, De reiste
| 18rdag og var der til mandagsmorgen, Dette er det nas
nesten helt slutt med,enda mange har motorbaat aa kan ﬁom—

i‘mo seg lettvint immellom, '
L Se spiresm. 4. De klappet ogsaa hverandre naar de var

| riktig i godlag, ’

20 s Ja. Da holdt de opp med arbeidet og béydde hodgg

.de fleste da. Kvinnene bydde hodet 08 Viste deltakelse,

- om ikke saa helt alle gjorde det, f
i1, De ptoppet opp og gav full veg. Jior likferd tok

' karfolka lua av, de som ville vere hdvisk og dannet.,

.12, Husmora o%;ii budeia helste pas dyra om morgenen naar
hun kom i f£jdset, Dette var helst higtidsdager,og da first
og fremst juledagsmorgen. (La skulle ogsaa dyra ha ekstra

i god mat og godt stell), Det er ikke mange aarens siden
" jeg viste at folk helste paa buskapen juledagsmorzen. |

At folk helste pas ting som hérts garden til kan jog ikke
‘sl aa ha hirt. Derimot fOrstereisgutien paa fiske =

js.ﬁkaarungon - ha de eldre til aa helse paa seilmerkene,
'~ som "geita" "oksen" og flere. Dette var jo for humorens
- "skyld,i alle fall i senere tid. 1
o 5 Klokkeslett har jeg ikke hort nemnt i dette hidve,
Det var,og er individuelt hvordan folk helser. #6r i tiden
sa folk mere "goddag" enn det en tid har vert,ved at det
‘ble sagt "Gomorn" og/eller "morn" hele dagen « Nag er det
gaatt noe over til “"goddag" og "farvel",som i gammel tid.
En tid ,kengkje til 1940 skulle alle si "adjt" nasr de gikk,
jien det er #n og annen som sier "go kveld" i to-tre=
tiden paa dagen naar de kommer inn i hus,o0g"go-natt " naar
gaar omtrent pas samme klokkeslett. Lette har jeg helst
hért av folk fra steder der de lengst holt pas den gamle
skikken aa dege- gea til sengs i 6-7-tiden om kvelden og
staa opp i 3=4~tiden om morgenen,som ingen alminnelig gjir

naa, .

| 24 GCaa vidt jeg vet har det ikke vert holt for uabppslig,

' men det har delvis vert holdt for snobberi. i

- _1I5, Ubet kjenner jeg ikke til., Det er-og har vel vo#t
holdt for alminnelig héflighet aa svare med saune ord Qon 4

det hilses paa, | 4 ‘
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| I17e  da, det var amye brulgh f£or i tidcn, rundt uiato air-
undre skifte,og bakover i t#den, %° Guds fred®,"Guds fred

i hus!*,0g saa "go~dag og tel 1bkk me arbeid,eller aogyc
segne arbei”( velsigne arbeidet). (D8 svarte de i husets:
“ja,fredn go, Go-dag,og Guds fred.,” . la f8yer folk

$il den helsen de bruker,om den som det helses paa holler
pea med et litt viktig arbeide :™Pell-l8kk mi arbei ",,
Gudsord i helsinga tviler jeg paa det er noen som naa briker,
I8« Let var'segne matn",om de satt ved med masaltid der
noen kom inn, B5egne reisa",naar noen Yok ut paa rois,

. eHdrlig om det var 1 rd.
| 19+ Ja&, han helste e ogeaa,om det ikke var andre folk

. tiletede enn gjesten og den han #¥tie ute, --"Goddad i

| hus ",goddag inne og."
:,20. Har ikke hort om noen s¥rlige maater det maatte

dres pasa, ‘ ; ! ;
; For 1 tiden var del mere skjeldent. Haa har det

vert brukt i noen sartier,aa banke psa dbra der man -kﬁllo

inn, 22, " Kgm inn,eller vir-saagod“,svarte de som in#o

var, 23, Ja,hen ble stasende ved ddra til de bad ham

sitte,og satte stol frem. Et s@rirekk var at om det ¢tod

| flere stoler i rommet som han kunne sette. seg pea der de

. stod,maate vertsfolket ta en stol og flytte den til et an-

net sted, eller endog bare ta i stolen han skulle sitte

. paa, Let rekner jeg for er av ren hiflighet,og det brukes

: delvie ennas,naar det kommer bestekjente(venner), |
g, Jashan #Kii som kom inn skulle straks ta hatten ay

| seg naar han kom $##f%, men han skulle ikke gal fra ddra

- og sette seg fir han ble bedd om det, -

25, =" B Ir du ute pes frarferd",sa de til ham (henne)

naar de ble staaende ved dbra og ikke gikk og satite seg.

I seinere tid er dette sagt som humor. Det tydde at vedk,

stod og ventet paa aa faa gjcnta(gutten) ut med seg, i

enrom
206, .Dot var med ungdom,g& og ugifte det ble sagt.

27, iHen var som oftest mere tilbakeholden og reservert .,
$il aa begynne med enn kjenninger og venner var,

28, De fleste gjorde seg mere for naar det kom fremmede,
Det var holdt for Hre for den fremmede aa holle paa aa

- koste golvet for bOsk med soplime nsar han kom inn ,
29, =30, Se foran. Vet ikke noe mere enn f&r nemnt.
. 31. DLa var det alltid ‘tarvol.og god tur" i en ellcr
annen form, Kunne det bli siste avekjed,som ut pas Lofot=
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eller annen livsfarlig ferd,dea brukte de allitid Gudsordet

attaats 35, “ja,naar de reiste pasa langferd. Det er shrlig
til avskjed til Lofotferd jeg husker dg vet det ble brukt

for i tiden,i nordlandsbaatenes,de aspne baaters tid,
lannen kyste hustruen £8r han gikk il baaten., (Ffar kyste eid
alltid mor £Or han gikk i Lofot-baatén), liannen kyste
ogeas barna, Skj¥lsagt kyste kjéreste folk hverandre naar
gutten skulle ut paa langferd, Dlet mest alm, her var il
+ Lofot=-0og Pinnmarkferd i aspne smaa baater, Da f8lte folk
mye mere alvoret for disse ture enn det senere ble med
stirre og dekkede farkoster, Om avskjedsiysset en liten
historie,som senere ble $il vite og humir i folkemunne :
In noe eldre mann gtod ferdig aa gas $il sjlen og ta ut paa
Lofotferda,Ljerringa stod pas laaven aa tresket korn,da
hun sae han ver paa tur. Da ropte hun til ham !"Johan,
ekal du ikkj kom aa kjbss me $8F du reis 7" iHan svarte
t6rt : ~=" Skal da vAr ,saa skal da vir anart!' an syne
tes han ha lite tid,og ikke sas overbegeistret heller,

Er svart under 32, ‘
fi: De kunne be om aa gi munn, - (je meg nu mu munn.
_35, dJa. De kyste fremmede,som det skulle vises stirre
.~ sktelse for ogsaa som takk fow et eller ammet,
36, ©Se waptrem, og svar nr.35
37s Det har jeg ikke pett eller hirt av ncen,
28, “an ikke svare noe bestemi paa det.
39, Ja. De kallte det as bytte nase, I den sienere
- 4id er det brukt som sptk mot barna,for as vire morsom,
40, Forst og fremst mora,men ellers kunne alle gjire
det,som var godt kjent med foroldrenox til barnet,
41, Ja, det har vert brukt og er det fremdeles av noen,
Det sies 2t de skal ta nasen aa kaste den %il ravn,kraaka,

skjur eller auna vils$.
Til spismaalet kan svares ja, det sies nett som isﬁxx&
. spbrsmaalet er stillt,
52 L Jasogsaa mellom voksne, Daade som kjirtegn og for

for aa holde leven,
45, "Cog Jjul","Tell 18kk mi Jula * , Slik sa ge om ﬂc

. eundre store hiytidshelger. Paa festdager son er nevnt
under dette nr, sa de mest "tell lokk mi~ *, : |
46. liva de sa i gammel %id kan jeg ikke bestemt si, Det
var jo et eller annet deltakende, I senere tid er det t
dolere folk sier i slike hive,
11‘ For i tiden taaka de alltid med handa, Naar dJ sikk
fra bordet etted maaltid gikk de runt i stua og hand
hver &g en,liketil smaabarna, De skulle ha sin takk de px
sou de andre i familjen, B 16366
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_ﬂ,,f Jeg har iike hors om dete |
149« " Tvi vire deg " : og sas spytiet de etter den de f
‘skulle riktig wvise sin forekt til, De snudde ozlqa'§a+
‘ken til og klappet seg paa den,og saa sa de : Kjdss nogl

i riva | et hente i gammel $id at kvinner som var rittig
argeint kunne 18fte opp skjb¥tene og blotte seg baade £

og bek og bad sea den sinnet gikk ut over, aa kysse seg
baade her og der. Lette har jeg kun bhdri om noen svenske
lappkjepringer som var kommet over grensen og bodde hertx

| Det er fortalt om en av disse kjerringer - Anna=Brita,,

| hun bydde en voksen og noe robust silduotbas paa dottoi

| traktament, Han ble sint og la ¢lter heune og venkte kasto
‘henne paa sjben,nen hun smatt unna, r

| 50, Du il kjente og likestilt. De #é% eller dokker til

| fremmede og noen som staar hiyere i rangs
#6r i tiden sa de Jer i steden for De, * I “ brukte do

| 441 gaule folk,og helst ogsaa " Jer " %1l gamle folk. ﬁ
Det var mere iye for vedic: sa bli tilialt slik, +) |
| 2Ls Ikke naa har jeg hort det, For en 50 sar tilbake
| var det noen faa av de som holdt lengst paa det gemle som
| 88 de%s Det var barna som brukte det til sine foreldre

—

—

% Tilleggeliste til or, 36,

;;&_ Ean ikke svare noe bestemt og utitrlig paa det,
28y Je, det bruktes i senere tid for aa holde leven med
de som var ute '"vift",men ikke bare skjertorsdag, et

- ble gjort hva kveld eller nait som helst,

'3, Ja, jeg vet det ér gjort,as dra baat paa taket til en
ungdommen ha lyst aa skByemed eller terge, DLette har jeg
‘alldri hort kelltes julskaak. Det var natt til jule-
;aftan de for rundt og riset folk paa longo.-bn ble kallt
Julskaakoe., ( Vi har hatt ending paa o0 i hele sir-sSalten,
til naa 48X en tid d&i spraakel Br har virt -og er under
omlegging til a « ending.,) Skikken med julskaake er naa,
saavidt jeg vet,avliagt, Del siste den var i bruk,for ca.
50 aar tilbeke, var det helst gutter som gikk rundt aa ga
'jentcno‘Jullknnk. Det hente da ofte at begge disse to
havnet i samme senga til ut paa morgenparten, Attaat

skulle sasa han som ga skaaka ha traktering paa juleaftey,
med lefse og annen god julemat., pDet synes saa at det var
holdt for en ire aa faa juskaake som det skulle gis veder-

lag for.
4. De ble kalt "“Jul-Paal" , og faa ville utsetie seg

~—%) Det ble ogsaa saghi * Ur " med samme betydning,til de
e AORBK ETNOLOBISK GRANBKING % 10366



for det kl.ngnsvnot.6 Let var her som alment,at det
var holdt for usdmmelig og brudd paa helgefreden aa gaa
gaa ut til naboer . Alle holdt seg innenddrs hele jule~
dagen,undtatt husmora scm maatte stelle buskapen,
Nr.5 og 6 kan jeg ikke svare noe paa, Har ikke funnet
noen som kan gi opplysninger paa disse spbrsmasal, '
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